Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 25772542

DE

Platzieren Sie die
Solarpaneele der
Leuchten an einem
Ort, der direktes
Sonnenlicht flr eine
optimale Aufladung
erhalt. Vermeiden Sie
den Einsatz von
Solarleuchten an
Orten mit Schatten
oder Bedeckung
durch Baume oder
Strukturen.

Verwenden Sie
Solarleuchten nicht in
Innenraumen, da dies
zu Fehlfunktionen
fuhren kann und die
Batterie nicht
ordnungsgemaf
aufgeladen wird.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder und
Haustiere nicht mit
den Solarleuchten
spielen oder
versuchen, sie zu
offnen, da dies zu
Verletzungen oder
Beschadigungen
fihren kann.

Bitte achten Sie
darauf, dass die
AuRenleuchte
ordnungsgemaf
installiert und
gesichert ist, um
Stiirze oder Unfalle zu
vermeiden.

Vermeiden Sie es, die
Leuchte in der Néhe
von brennbaren
Materialien oder leicht
entzundlichen
Substanzen zu
installieren, um
Brandgefahren zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die
Stromversorgung
ordnungsgemaf
angeschlossen ist und
verwenden Sie nur die
empfohlenen
Spannungen, um
elektrische Schaden
oder Verletzungen zu
vermeiden.

Halten Sie Kinder und
Haustiere von der
Leuchte fern, um
Unfélle oder
Verletzungen zu
vermeiden.

EN

Place the lights' solar
panels in a location
that receives direct
sunlight for optimal
charging. Avoid using
solar lights in
locations with shade
or coverage by trees
or structures.

Do not use solar lights
indoors as this may
cause malfunctions
and the battery will
not charge properly.

Make sure that
children and pets do
not play with the solar
lights or attempt to
open them as this
may cause injury or
damage.

Please ensure that
the outdoor light is
properly installed and
secured to avoid falls
or accidents.

To avoid fire hazards,
avoid installing the
luminaire near
flammable materials
or easily flammable
substances.

To avoid electrical
damage or injury,
make sure the power
supply is properly
connected and use
only the
recommended
voltages.

Keep children and
pets away from the
lamp to avoid
accidents or injuries.

FR

Placez les panneaux
solaires des lampes
dans un endroit qui
recoit la lumiére
directe du soleil pour
une charge optimale.
Evitez d'utiliser des
lampes solaires dans
des endroits
ombragés ou couverts
d'arbres ou de
structures.

N'utilisez pas de
lampes solaires a
I'intérieur car cela
pourrait entrainer un
dysfonctionnement et
la batterie ne se
chargerait pas
correctement.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
ne jouent pas avec ou
ne tentent pas d'ouvrir
les lampes solaires,
car cela pourrait
provoquer des
blessures ou des
dommages.

Veuillez vous assurer
que la lumiére
extérieure est
correctement installée
et sécurisée pour
éviter les chutes ou
les accidents.

Pour éviter les risques
d'incendie, évitez
d'installer la lampe a
proximité de
matériaux
combustibles ou de
substances
hautement
inflammables.

Assurez-vous que
I'alimentation est
correctement
connectée et utilisez
uniqguement les
tensions
recommandées pour
éviter les dommages
électriques ou les
blessures.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques a I'écart
de la lumiéere pour
éviter les accidents ou
les blessures.

IT

Posiziona i pannelli
solari delle luci in un
luogo che riceva la
luce solare diretta per
una ricarica ottimale.
Evitare I'uso di luci
solari in luoghi
ombreggiati o coperti
da alberi o strutture.

Non utilizzare le luci
solari in ambienti
chiusi poiché cio
potrebbe causarne il
malfunzionamento e
la batteria non si
carichera
correttamente.

Assicurarsi che
bambini e animali
domestici non
giochino o tentino di
aprire le luci solari
poiché cio potrebbe
causare lesioni o
danni.

Assicurarsi che la luce
esterna sia installata e
fissata correttamente
per evitare cadute o
incidenti.

Per evitare rischi di
incendio, evitare di
installare la lampada
vicino a materiali
combustibili o
sostanze altamente
inflammabili.

Assicurarsi che
I'alimentazione sia
collegata
correttamente e
utilizzare solo le
tensioni consigliate
per evitare danni
elettrici o lesioni.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalla luce per
evitare incidenti o
lesioni.

NL

Plaats de
zonnepanelen van de
lampen op een locatie
met direct zonlicht
voor optimaal
opladen. Vermijd het
gebruik van lampen
op zonne-energie op
locaties met schaduw
of dekking van bomen
of constructies.

Gebruik lampen op
zonne-energie niet
binnenshuis, omdat
deze hierdoor defect
kunnen raken en de
batterij niet goed kan
worden opgeladen.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren niet met de
lampen op zonne-
energie spelen of
proberen deze te
openen, aangezien dit
letsel of schade kan
veroorzaken.

Zorg ervoor dat de
buitenlamp correct is
geinstalleerd en
beveiligd om vallen of
ongelukken te
voorkomen.

Om brandgevaar te
voorkomen, dient u de
lamp niet in de buurt
van brandbare
materialen of licht
ontvlambare stoffen te
installeren.

Zorg ervoor dat de
stroom correct is
aangesloten en
gebruik alleen de
aanbevolen
spanningen om
elektrische schade of
letsel te voorkomen.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van het licht om
ongelukken of
verwondingen te
voorkomen.

ES

Coloque los paneles
solares de las luces
en un lugar que reciba
luz solar directa para
una carga optima.
Evite el uso de luces
solares en lugares
con sombra o
cobertura de arboles
o estructuras.

No utilice luces
solares en interiores,
ya que esto puede
provocar un mal
funcionamiento y la
bateria no se cargara
correctamente.

Asegurese de que los
nifnos y las mascotas
no jueguen ni intenten
abrir las luces solares,
ya que esto puede
causar lesiones o
dafos.

Asegurese de que la
luz exterior esté
correctamente
instalada y asegurada
para evitar caidas o
accidentes.

Para evitar riesgos de
incendio, evite instalar
la luz cerca de
materiales
combustibles o
sustancias altamente
inflamables.

Asegurese de que la
alimentacion esté
conectada
correctamente y
utilice unicamente los
voltajes
recomendados para
evitar dafos o
lesiones eléctricas.

Mantenga a los nifios
y mascotas alejados
de la luz para evitar
accidentes o lesiones.

cz

Pro optimalni nabijeni
umistéte solarni
panely svétel na
misto, kam dopada
pfimé slunecni svétlo.
Vyhnéte se pouzivani
solarnich svétel v
mistech se stinem
nebo krytem ze
stromU nebo struktur.

Nepouzivejte solarni
svétla uvnitf, mohlo by
to zpUsobit jejich
poruchu a baterie se
nebude spravné
nabijet.

Zajistéte, aby si déti a
domaci zvifata
nehraly se solarnimi
svetly ani se je
nepokousely otevfit,
protoze by to mohlo
zpUsobit zranéni nebo
poskozeni.

Ujistéte se, ze je
venkovni svétlo
spravné
nainstalovano a
zajisténo, aby nedoslo
k padu nebo nehodé.

Abyste predesli
nebezpedi pozaru,
neinstalujte svitidlo v
blizkosti hoflavych
materialt nebo
vysoce hoflavych
latek.

Ujistéte se, ze je
napajeni spravné
pfipojeno a pouzivejte
pouze doporucena
napéti, abyste
predesli elektrickému
poskozeni nebo
zranéni.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
dosah svétla, aby
nedoslo k nehodam
nebo zranénim.
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Postavite solarne
ploce svjetala na
mjesto koje prima
izravnu suncevu
svjetlost za optimalno
punjenje. Izbjegavajte
koriStenje solarnih
svjetiljki na mjestima
sa sjenom ili
zaklonom od drveca ili
gradevina.

Nemoijte koristiti
solarna svjetla u
zatvorenom prostoru
jer to moze uzrokovati
njihov kvar i baterija
se nece ispravno
puniti.

Pazite da se djeca i
kuéni ljubimci ne
igraju ili ne
pokuSavaju otvoriti
solarna svijetla jer to
moze uzrokovati
ozljede ili Stetu.

Provijerite je li vanjska
rasvjeta pravilno
postavljena i
pri¢vrSéena kako biste
izbjegli padove ili
nezgode.

Kako biste izbjegli
opasnost od pozZara,
izbjegavajte
postavljanje svjetla u
blizini zapaljivih
materijala ili lako
zapaljivih tvari.

Provjerite je li
napajanje pravilno
prikljueno i koristite
samo preporucene
napone kako biste
izbjegli elektricnu
Stetu ili ozljedu.

Drzite djecu i kuéne
ljubimce dalje od
svjetiljke kako biste
izbjegli nezgode ili
ozljede.

Si

Postavite solarne
ploce svjetala na
mjesto koje prima
izravnu suncevu
svjetlost za optimalno
punjenje. Izbjegavajte
koristenje solarnih
svjetiliki na mjestima
sa sjenom ili
zaklonom od drveca ili
gradevina.

Nemojte koristiti
solarna svjetla u
zatvorenom prostoru
jer to moze uzrokovati
njihov kvar i baterija
se nece ispravno
puniti.

Pazite da se djeca i
kuéni ljubimci ne
igraju ili ne
pokuSavaju otvoriti
solarna svjetla jer to
moze uzrokovati
ozljede ili Stetu.

PrepriCajte se, da je
zunanja lu¢ pravilno
namescena in
pritrjena, da
preprecite padce ali
nesrece.

Da bi se izognili
nevarnosti pozara, se
izogibajte names¢anju
luci v blizini vnetljivih
materialov ali lahko
vnetljivih snovi.

PrepriCajte se, da je
napajanje pravilno
priklju¢eno in
uporabljajte samo
priporo¢ene napetosti,
da se izognete
elektricnim
poskodbam ali
poskodbam.

Otroke in hiSne
ljubljencke hranite
stran od svetlobe, da
preprecite nesrece ali
poskodbe.

HU

Az optimalis toltés
érdekében helyezze a
lampak napelemeit
olyan helyre, ahol
kdzvetlen napfény éri.
Kerllje a napelemes
lampak hasznalatat
olyan helyeken, ahol a
fak vagy épitmények
arnyékban vagy
eltakarjak.

Ne hasznaljon
napelemes lampakat
beltérben, mert ez
meghibasodhat, és az
akkumulator nem
toltédik megfeleléen.

Ugyeljen arra, hogy
gyermekek és
haziallatok ne
jatsszanak a
napelemes lampakkal,
és ne prébaljak meg
kinyitni, mert ez
sérllést vagy kart
okozhat.

Ugyeljen arra, hogy a
kiltéri lampa
megfeleléen legyen
felszerelve és
rogzitve, hogy
elkerllje az eséseket
és a baleseteket.

A tlzveszély
elkerllése érdekében
ne szerelje fel a
lampat éghetd
anyagok vagy nagyon
gyulékony anyagok
kozelébe.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a tapellatas
megfeleléen van
csatlakoztatva, és
csak az ajanlott
feszulltséget hasznalja
az elektromos karok
és sérulések
elkerllése érdekében.

A balesetek és
sérilések elkeriilése
érdekében tartsa tavol
a gyermekeket és a
haziallatokat a fénytél.
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Uberpriifen Sie vor
der Verwendung, ob
die Solarlampe fur
den Einsatz im Freien
geeignet ist und
gegen Wasser
geschutzt ist.
Vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasser,
um Schaden zu
vermeiden.

Setzen Sie die
Solarlampe keiner
UbermaRigen Hitze
aus, um Schaden an
den Komponenten zu
vermeiden.
Vermeiden Sie auch
den Einsatz in extrem
kalten Umgebungen,
wenn dies nicht vom
Hersteller empfohlen
wird.

EN

Before use, check that
the solar lamp is
suitable for outdoor
use and is protected
against water. Avoid
contact with water to
avoid damage.

To avoid damage to
components, do not
expose the solar lamp
to excessive heat.
Also avoid using it in
extremely cold
environments unless
recommended by the
manufacturer.

FR

Avant utilisation,
vérifiez si la lampe
solaire est adaptée a
une utilisation en
extérieur et si elle est
protégée contre l'eau.
Evitez tout contact
avec l'eau pour éviter
tout dommage.

N'exposez pas la
lampe solaire a une
chaleur excessive
pour éviter
d'endommager les
composants. Evitez
également toute
utilisation dans des
environnements
extrémement froids,
sauf recommandation
du fabricant.

IT

Prima dell'uso
verificare se la
lampada solare &
adatta per l'uso
esterno e se &
protetta dall'acqua.
Evitare il contatto con
I'acqua per evitare
danni.

Non esporre la
lampada solare a
calore eccessivo per
evitare danni ai
componenti. Evitare
inoltre l'uso in
ambienti
estremamente freddi
a meno che non sia
raccomandato dal
produttore.

NL

Controleer voor
gebruik of de
solarlamp geschikt is
voor buitengebruik en
beschermd is tegen
water. Vermijd contact
met water om schade
te voorkomen.

Stel de zonnelamp
niet bloot aan
overmatige hitte om
schade aan de
componenten te
voorkomen. Vermijd
ook gebruik in
extreem koude
omgevingen, tenzij
aanbevolen door de
fabrikant.

ES

Antes de su uso,
compruebe si la
lampara solar es apta
para uso en exteriores
y si esta protegida
contra el agua. Evite
el contacto con el
agua para evitar
dafos.

No exponga la
lampara solar a calor
excesivo para evitar
dafos a los
componentes.
También evite su uso
en ambientes
extremadamente frios
a menos que lo
recomiende el
fabricante.

cz

Pred pouzitim
zkontrolujte, zda je
solarni lampa vhodna
pro venkovni pouZziti a
je chranéna proti
vodé. Vyhnéte se
kontaktu s vodou, aby
nedoslo k poskozeni.

Nevystavuijte solarni
lampu nadmérnému
teplu, aby nedoslo k
poskozeni soucasti.
Vyhnéte se také
pouziti v extrémné
chladném prostedi,
pokud to vyrobce
nedoporugi.

HR

Prije uporabe
provjerite je li solarna
svjetiljka prikladna za
vanjsku upotrebu i je li
zasti¢ena od vode.
Izbjegavajte kontakt s
vodom kako biste
izbjegli ostecenje.

Ne izlaZite solarnu
svjetiljku pretjeranoj
toplini kako biste
izbjegli ostecenje
komponenti. Takoder
izbjegavaijte koristenje
u ekstremno hladnim
okruzenjima osim ako
to ne preporucuje
proizvodac.

Si

Prije uporabe
provjerite je li solarna
svjetiljka prikladna za
vanjsku upotrebu i je li
zasti¢ena od vode.
Izbjegavajte kontakt s
vodom kako biste
izbjegli oStecenje.

Ne izlaZite solarnu
svjetiliku pretjeranoj
toplini kako biste
izbjegli oStecenje
komponenti. Takoder
izbjegavaijte koristenje
u ekstremno hladnim
okruzenjima osim ako
to ne preporucuje
proizvodac.

HU

Hasznalat el6tt
ellenérizze, hogy a
napelemes lampa
alkalmas-e kultéri
hasznalatra, és védve
van-e a viztél. A
karosodas elkeriilése
érdekében kertlje a
vizzel valo
érintkezést.

Ne tegye ki a
napelemes lampat
tulzott héhatasnak,
hogy elkerlilje az
alkatrészek
karosodasat. Kertlje a
hasznalatat rendkivil
hideg kérnyezetben
is, hacsak a gyarto
nem javasolja.



